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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2022/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στην Αϊτή 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 29, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής 

πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 21 Οκτωβρίου 2022, το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών (το «Συμβούλιο 

Ασφαλείας») εξέδωσε την απόφαση 2653 (2022), επιβεβαιώνοντας την ισχυρή 

προσήλωσή του στην κυριαρχία, την ανεξαρτησία, την εδαφική ακεραιότητα και την 

ενότητα της Αϊτής. 

(2) Η απόφαση 2653 (2022) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών (ΑΣΑΗΕ) 

υπενθυμίζει όλες τις προηγούμενες αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας σχετικά με την 

Αϊτή, ιδίως την ΑΣΑΗΕ 2645 (2022), με τις οποίες, μεταξύ άλλων, ζητείτο η άμεση παύση 

της βίας από συμμορίες και των εγκληματικών δραστηριοτήτων, και εκφραζόταν η 

ετοιμότητα του Συμβουλίου Ασφαλείας να λάβει τα κατάλληλα μέτρα, κατά περίπτωση, 

έναντι όσων έχουν συμμετοχή ή παρέχουν στήριξη στη βία από συμμορίες, σε 

εγκληματικές δραστηριότητες ή σε παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, ή που με 

άλλον τρόπο αναλαμβάνουν δράση που υπονομεύει την ειρήνη, τη σταθερότητα και την 

ασφάλεια της Αϊτής και της περιοχής. 

(3) Διαπιστώνοντας ότι η κατάσταση στην Αϊτή εξακολουθεί να συνιστά απειλή για τη διεθνή 

ειρήνη και ασφάλεια, η απόφαση 2653 (2022) του ΣΑΗΕ απαιτεί την εφαρμογή 

ταξιδιωτικών περιορισμών σε πρόσωπα που καθορίζονται από την επιτροπή που 

συστάθηκε με την παράγραφο 19 της απόφασης 2653 (2022) του ΣΑΗΕ (η «επιτροπή 

κυρώσεων»), τη δέσμευση όλων των κεφαλαίων και των οικονομικών πόρων των 

προσώπων ή οντοτήτων που καθορίζονται από την επιτροπή κυρώσεων και την επιβολή 

εμπάργκο όπλων σε πρόσωπα ή οντότητες που καθορίζονται από την επιτροπή κυρώσεων. 

(4) Απαιτείται δράση της Ένωσης για την εφαρμογή ορισμένων μέτρων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

1. Απαγορεύεται η άμεση ή έμμεση προμήθεια, πώληση, μεταφορά ή εξαγωγή οπλισμού και 

κάθε είδους συναφούς υλικού, συμπεριλαμβανομένων όπλων και πυρομαχικών, 

στρατιωτικών οχημάτων και εξοπλισμού, παραστρατιωτικού εξοπλισμού, καθώς και 

ανταλλακτικών τους, σε πρόσωπα και οντότητες που καθορίζονται από την επιτροπή που 

συστάθηκε σύμφωνα με την παράγραφο 19 της απόφασης του Συμβουλίου Ασφαλείας των 

Ηνωμένων Εθνών (ΑΣΑΗΕ) 2653 (2022) (η «επιτροπή κυρώσεων»), ή προς όφελος 

αυτών, από υπηκόους των κρατών μελών ή από το έδαφος των κρατών μελών ή με σκάφη 

ή αεροσκάφη που φέρουν τη σημαία τους, είτε αυτά προέρχονται είτε όχι από τα εδάφη 

τους. 

Ο κατάλογος των προσώπων και οντοτήτων που αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο 

περιέχεται στο παράρτημα. 

2. Απαγορεύεται: 

α) η παροχή τεχνικής βοήθειας, κατάρτισης ή άλλης βοήθειας, συμπεριλαμβανομένης 

της παροχής ένοπλου μισθοφορικού προσωπικού, η οποία σχετίζεται με 

στρατιωτικές δραστηριότητες ή με την παροχή, τη συντήρηση ή τη χρήση 

οποιουδήποτε οπλισμού και συναφούς υλικού, άμεσα ή έμμεσα, σε οποιοδήποτε από 

τα πρόσωπα ή τις οντότητες που αναφέρονται στην παράγραφο 1· 

β) η χρηματοδότηση ή η παροχή χρηματοδοτικής βοήθειας που αφορά στρατιωτικές 

δραστηριότητες, συμπεριλαμβανομένων ιδίως της μη επιστρεπτέας βοήθειας, των 

δανείων και της ασφάλισης εξαγωγικών πιστώσεων, καθώς και της ασφάλισης και 

αντασφάλισης, για οποιαδήποτε πώληση, προμήθεια, μεταβίβαση ή εξαγωγή 

οπλισμού και συναφούς υλικού ή για την παροχή συναφούς τεχνικής ή άλλης 

βοήθειας, άμεσα ή έμμεσα σε οποιοδήποτε πρόσωπο ή οντότητα που αναφέρεται 

στην παράγραφο 1. 
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3. Τα κράτη μέλη επιθεωρούν, σύμφωνα με τις εθνικές τους αρχές και νομοθεσίες και 

κατ’ εφαρμογή του διεθνούς δικαίου, όλα τα φορτία προς την Αϊτή στην επικράτειά τους, 

συμπεριλαμβανομένων των θαλάσσιων λιμένων και των αερολιμένων, εάν διαθέτουν 

πληροφορίες βάσει των οποίων μπορεί ευλόγως να εικάζεται ότι το φορτίο περιέχει είδη 

των οποίων η προμήθεια, η πώληση, η μεταβίβαση ή η εξαγωγή απαγορεύονται δυνάμει 

του παρόντος άρθρου. 

4. Τα κράτη μέλη αναφέρουν εγκαίρως στην επιτροπή κυρώσεων περιπτώσεις παραβιάσεων 

των μέτρων που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2. 

5. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν την εφαρμογή κατάλληλων μέτρων σήμανσης και τήρησης 

αρχείων για τον εντοπισμό όπλων, συμπεριλαμβανομένων των φορητών όπλων και του 

ελαφρού οπλισμού, σύμφωνα με τις διεθνείς και περιφερειακές πράξεις στις οποίες είναι 

συμβαλλόμενα μέρη, και για να εξετάσουν τον βέλτιστο τρόπο συνδρομής, κατά 

περίπτωση και κατόπιν αιτήματός τους, των γειτονικών χωρών για την πρόληψη και τον 

εντοπισμό παράνομης διακίνησης και εκτροπής κατά παράβαση των μέτρων που 

επιβάλλονται στις παραγράφους 1 και 2. 
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Άρθρο 2 

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να εμποδίσουν την είσοδο στο έδαφός 

τους, ή τη διέλευση από αυτό, των προσώπων που κατονομάζονται από την επιτροπή 

κυρώσεων ως υπεύθυνα ή συνένοχα ή συμμετέχοντα, άμεσα ή έμμεσα, σε ενέργειες που 

απειλούν την ειρήνη, τη σταθερότητα και την ασφάλεια της Αϊτής, συμπεριλαμβανομένων, 

μεταξύ άλλων, των εξής: 

α) υποστηρίζουν ή συμμετέχουν, άμεσα ή έμμεσα, σε εγκληματικές δραστηριότητες και 

ένοπλες ομάδες που εμπλέκονται σε πράξεις βίας ή εγκληματικά δίκτυα που 

προωθούν τη βία, μεταξύ των οποίων περιλαμβάνονται η βίαιη στρατολόγηση 

παιδιών, οι απαγωγές, η εμπορία ανθρώπων, η παράνομη διακίνηση μεταναστών, οι 

ανθρωποκτονίες και η σεξουαλική και έμφυλη βία· 

β) υποστηρίζουν το λαθρεμπόριο και την εκτροπή όπλων και συναφούς υλικού ή 

σχετικές παράνομες χρηματοοικονομικές ροές· 

γ) ενεργούν για λογαριασμό ή εξ ονόματος ή υπό την καθοδήγηση προσώπων ή 

οντοτήτων που κατονομάζονται ως σχετιζόμενα με τις δραστηριότητες που 

περιγράφονται στα σημεία α) και β) ή χρηματοδοτούν τέτοια πρόσωπα ή οντότητες, 

μεταξύ άλλων μέσω της άμεσης ή έμμεσης χρήσης προϊόντων που προέρχονται από 

το οργανωμένο έγκλημα, συμπεριλαμβανομένων της παράνομης παρασκευής και 

διακίνησης ναρκωτικών και των πρόδρομων ουσιών τους που προέρχονται ή 

διέρχονται από την Αϊτή, της εμπορίας ανθρώπων και της παράνομης διακίνησης 

μεταναστών από την Αϊτή ή της παράνομης διακίνησης και εμπορίας όπλων από ή 

προς την Αϊτή· 
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δ) ενεργούν κατά παράβαση του εμπάργκο όπλων, ή έχουν άμεσα ή έμμεσα προβεί σε 

εφοδιασμό, πωλήσεις ή μεταφορές προς ένοπλες ομάδες ή εγκληματικά δίκτυα της 

Αϊτής ή είναι οι αποδέκτες όπλων ή τυχόν συναφούς υλικού ή τυχόν τεχνικών 

συμβουλών, κατάρτισης ή συνδρομής, περιλαμβανομένης χρηματοδοτικής και 

οικονομικής βοήθειας, που σχετίζεται με πράξεις βίας ένοπλων ομάδων ή 

εγκληματικών δικτύων στην Αϊτή· 

ε) προβαίνουν στον σχεδιασμό, στην καθοδήγηση ή στην τέλεση πράξεων που 

παραβιάζουν το διεθνές δίκαιο ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή συνιστούν παραβίαση 

των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένων εξωδικαστικών δολοφονιών, 

μεταξύ άλλων γυναικών και παιδιών, και στην τέλεση πράξεων βίας, απαγωγών, 

βίαιων εξαφανίσεων ή απαγωγών για λύτρα στην Αϊτή· 

στ) προβαίνουν στον σχεδιασμό, στην καθοδήγηση ή στην τέλεση πράξεων που 

περιλαμβάνουν σεξουαλική και έμφυλη βία, συμπεριλαμβανομένων βιασμών και 

σεξουαλικής δουλείας, στην Αϊτή· 

ζ) εμποδίζουν την παράδοση ανθρωπιστικής βοήθειας στην Αϊτή ή την πρόσβαση στη 

βοήθεια αυτήν ή τη διανομή της στην Αϊτή· 

η) διαπράττουν επιθέσεις κατά του προσωπικού ή των χώρων των αποστολών και των 

επιχειρήσεων των Ηνωμένων Εθνών στην Αϊτή ή παρέχουν στήριξη για τέτοιες 

επιθέσεις. 

Τα πρόσωπα στα οποία παραπέμπει η παρούσα παράγραφος καταχωρίζονται στο 

παράρτημα. 

2. Η παράγραφος 1 δεν υποχρεώνει τα κράτη μέλη να απαγορεύουν την είσοδο πολιτών τους 

στο έδαφός τους. 
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3. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται όταν η είσοδος ή διέλευση είναι αναγκαία για τη 

διεξαγωγή δικαστικής διαδικασίας. 

4. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται οσάκις η επιτροπή κυρώσεων διαπιστώνει κατά 

περίπτωση ότι: 

α) η είσοδος ή η διέλευση είναι δικαιολογημένη για λόγους ανθρωπιστικής ανάγκης, 

συμπεριλαμβανομένων των θρησκευτικών υποχρεώσεων· ή 

β) μία εξαίρεση θα προωθούσε τους στόχους της ειρήνης και της σταθερότητας στην 

Αϊτή. 

5. Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες, σύμφωνα με τις παραγράφους 3 ή 4, κράτος μέλος 

επιτρέψει την είσοδο στο έδαφός του, ή τη διέλευση από αυτό, προσώπων που 

περιλαμβάνονται στο παράρτημα, η σχετική άδεια ισχύει αποκλειστικά για τον σκοπό για 

τον οποίο χορηγήθηκε και για τα συγκεκριμένα πρόσωπα στα οποία χορηγήθηκε. 
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Άρθρο 3 

1. Όλα τα ποσά και οι οικονομικοί πόροι που ανήκουν σε πρόσωπα ή οντότητες, ή που 

ελέγχονται άμεσα ή έμμεσα από πρόσωπα ή οντότητες που κατονομάζονται από την 

επιτροπή κυρώσεων ως υπεύθυνα ή συνένοχα ή συμμετέχοντα, άμεσα ή έμμεσα, σε 

ενέργειες που απειλούν την ειρήνη, τη σταθερότητα και την ασφάλεια της Αϊτής, 

συμπεριλαμβανομένων, μεταξύ άλλων, των εξής: 

α) υποστηρίζουν ή συμμετέχουν, άμεσα ή έμμεσα, σε εγκληματικές δραστηριότητες και 

ένοπλες ομάδες που εμπλέκονται σε πράξεις βίας ή εγκληματικά δίκτυα που 

προωθούν τη βία, μεταξύ των οποίων περιλαμβάνονται η βίαιη στρατολόγηση 

παιδιών, οι απαγωγές, η εμπορία ανθρώπων, η παράνομη διακίνηση μεταναστών, οι 

ανθρωποκτονίες και η σεξουαλική και έμφυλη βία· 

β) υποστηρίζουν το λαθρεμπόριο και την εκτροπή όπλων και συναφούς υλικού ή 

σχετικές παράνομες χρηματοοικονομικές ροές· 

γ) ενεργούν για λογαριασμό ή εξ ονόματος ή υπό την καθοδήγηση προσώπων ή 

οντοτήτων που κατονομάζονται ως σχετιζόμενα με τις δραστηριότητες που 

περιγράφονται στα στοιχεία α) και β) ή υποστηρίζουν με άλλον τρόπο ή 

χρηματοδοτούν τέτοια πρόσωπα ή οντότητες, μεταξύ άλλων μέσω της άμεσης ή 

έμμεσης χρήσης προϊόντων που προέρχονται από το οργανωμένο έγκλημα, 

συμπεριλαμβανομένων της παράνομης παρασκευής και διακίνησης ναρκωτικών και 

των πρόδρομων ουσιών τους που προέρχονται ή διέρχονται από την Αϊτή, της 

εμπορίας ανθρώπων και της παράνομης διακίνησης μεταναστών από την Αϊτή ή της 

παράνομης διακίνησης και εμπορίας όπλων από ή προς την Αϊτή· 
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δ) ενεργούν κατά παράβαση του εμπάργκο όπλων, ή έχουν άμεσα ή έμμεσα προβεί σε 

εφοδιασμό, πωλήσεις ή μεταφορές προς ένοπλες ομάδες ή εγκληματικά δίκτυα της 

Αϊτής ή είναι οι αποδέκτες όπλων ή τυχόν συναφούς υλικού ή τυχόν τεχνικών 

συμβουλών, κατάρτισης ή συνδρομής, περιλαμβανομένης χρηματοδοτικής και 

οικονομικής βοήθειας, που σχετίζεται με πράξεις βίας ένοπλων ομάδων ή 

εγκληματικών δικτύων στην Αϊτή· 

ε) προβαίνουν στον σχεδιασμό, στην καθοδήγηση ή στην τέλεση πράξεων που 

παραβιάζουν το διεθνές δίκαιο ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή συνιστούν παραβίαση 

των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένων εξωδικαστικών δολοφονιών, 

μεταξύ άλλων γυναικών και παιδιών, και στην τέλεση πράξεων βίας, απαγωγών, 

βίαιων εξαφανίσεων ή απαγωγών για λύτρα στην Αϊτή· 

στ) προβαίνουν στον σχεδιασμό, στην καθοδήγηση ή στην τέλεση πράξεων που 

περιλαμβάνουν σεξουαλική και έμφυλη βία, συμπεριλαμβανομένων βιασμών και 

σεξουαλικής δουλείας, στην Αϊτή· 

ζ) εμποδίζουν την παράδοση ανθρωπιστικής βοήθειας στην Αϊτή ή την πρόσβαση στη 

βοήθεια αυτήν ή τη διανομή της στην Αϊτή· 

η) διαπράττουν επιθέσεις κατά του προσωπικού ή των χώρων των αποστολών και των 

επιχειρήσεων των Ηνωμένων Εθνών στην Αϊτή ή παρέχουν στήριξη για τέτοιες 

επιθέσεις. 

ή προσώπων ή οντοτήτων που δρουν εξ ονόματος ή υπό την καθοδήγηση αυτών, 

ή οντοτήτων υπό την ιδιοκτησία ή τον έλεγχο αυτών. 

Τα κατονομαζόμενα πρόσωπα ή οι οντότητες που αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο 

έχουν καταχωριστεί στο παράρτημα. 

2. Απαγορεύεται η άμεση ή έμμεση διάθεση κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων σε ή προς 

όφελος προσώπων ή οντοτήτων που κατονομάζονται στο παράρτημα. 
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3. Τα μέτρα που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 δεν εφαρμόζονται σε κεφάλαια και 

οικονομικούς πόρους που το οικείο κράτος μέλος έχει καθορίσει ότι: 

α) απαιτούνται για την κάλυψη βασικών δαπανών όπως η πληρωμή ειδών διατροφής, 

ενοικίου ή ενυπόθηκου στεγαστικού δανείου, φαρμάκων και ιατρικής αγωγής, 

φόρων, ασφαλίστρων και λογαριασμών επιχειρήσεων κοινής ωφέλειας· 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την καταβολή εύλογων επαγγελματικών αμοιβών και 

την εξόφληση δαπανών που αφορούν την παροχή νομικών υπηρεσιών ή τελών ή 

χρεώσεων για την παροχή υπηρεσιών, σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία· 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών ή χρεώσεων για υπηρεσίες που 

αφορούν τη συνήθη τήρηση ή φύλαξη δεσμευμένων κεφαλαίων, άλλων 

χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και οικονομικών πόρων, 

αφού το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος κοινοποιήσει στην επιτροπή κυρώσεων την πρόθεσή 

του να επιτρέψει, κατά περίπτωση, την πρόσβαση στα εν λόγω κεφάλαια, λοιπά 

οικονομικά περιουσιακά στοιχεία ή οικονομικούς πόρους και εφόσον δεν εκδοθεί 

αρνητική απόφαση από την επιτροπή κυρώσεων εντός πέντε εργάσιμων ημερών από την 

κοινοποίηση αυτή. 
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4. Τα μέτρα που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 δεν εφαρμόζονται σε κεφάλαια ή 

οικονομικούς πόρους που το οικείο κράτος μέλος έχει καθορίσει ότι: 

α) απαιτούνται για την κάλυψη έκτακτων δαπανών, εφόσον η απόφαση αυτή έχει 

κοινοποιηθεί από τα κράτη μέλη προς την επιτροπή κυρώσεων και έχει εγκριθεί από 

την επιτροπή κυρώσεων· 

β) αποτελούν αντικείμενο δικαστικού/ής, διοικητικού/ής ή διαιτητικού/ής βάρους ή 

απόφασης, στην οποία περίπτωση τα κεφάλαια, τα λοιπά οικονομικά περιουσιακά 

στοιχεία και οι οικονομικοί πόροι μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση 

του εν λόγω βάρους ή της εν λόγω απόφασης, εφόσον το βάρος συστάθηκε ή η 

απόφαση εκδόθηκε πριν από την ημερομηνία συμπερίληψης του προσώπου ή της 

οντότητας στο παράρτημα, δεν είναι προς όφελος προσώπου ή οντότητας που 

κατονομάζεται από την επιτροπή κυρώσεων και έχει κοινοποιηθεί από τα κράτη 

μέλη στην επιτροπή κυρώσεων, 

5. Η παράγραφος 1 δεν εμποδίζει ένα κατονομαζόμενο πρόσωπο ή οντότητα να προβεί σε 

πληρωμή οφειλόμενη βάσει σύμβασης που είχε υπογραφεί προτού το πρόσωπο ή η 

οντότητα καταχωριστούν στον κατάλογο, εφόσον το οικείο κράτος μέλος έχει αποφανθεί 

ότι η πληρωμή δεν εισπράττεται άμεσα ή έμμεσα από πρόσωπο ή οντότητα της 

παραγράφου 1 και αφού το οικείο κράτος μέλος έχει ενημερώσει την επιτροπή κυρώσεων 

για την επικείμενη καταβολή ή λήψη τέτοιας πληρωμής ή για την πρόθεσή του να δώσει 

την άδεια, εφόσον κρίνεται σκόπιμο, να αποδεσμευτούν κεφάλαια, άλλα οικονομικά 

περιουσιακά στοιχεία ή οικονομικοί πόροι για τον σκοπό αυτό, δέκα εργάσιμες ημέρες 

πριν από τη χορήγηση της σχετικής άδειας. 
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6. Η παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των δεσμευμένων λογαριασμών με: 

α) τόκους ή άλλα έσοδα σε σχέση με αυτούς τους λογαριασμούς· ή 

β) ποσά οφειλόμενα βάσει συμβάσεων, συμφωνιών ή υποχρεώσεων που είχαν εγερθεί 

πριν από την ημερομηνία κατά την οποία οι λογαριασμοί αυτοί υποβλήθηκαν στα 

μέτρα που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2· 

υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω τόκοι, άλλα κέρδη και πληρωμές έχουν δεσμευτεί και 

εξακολουθούν να υπόκεινται στα μέτρα που προβλέπονται στην παράγραφο 1. 

7. Με την επιφύλαξη προγραμμάτων ανθρωπιστικής βοήθειας που διεξάγονται αλλού, τα 

μέτρα που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2 δεν εφαρμόζονται στην καταβολή 

κεφαλαίων, άλλων περιουσιακών οικονομικών στοιχείων ή οικονομικών πόρων που 

απαιτούνται για να εξασφαλισθεί η έγκαιρη παράδοση επείγουσας ανθρωπιστικής 

βοήθειας ή για να στηριχθούν άλλες δραστηριότητες που υποστηρίζουν βασικές 

ανθρώπινες ανάγκες στην Αϊτή από τον Οργανισμό Ηνωμένων Εθνών, τις ειδικευμένες 

υπηρεσίες ή τα προγράμματά του, τις ανθρωπιστικές οργανώσεις με καθεστώς 

παρατηρητή στη Γενική Συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών, οι οποίες παρέχουν 

ανθρωπιστική βοήθεια, και τους εκτελεστικούς εταίρους τους, συμπεριλαμβανομένων των 

μη κυβερνητικών οργανώσεων που χρηματοδοτούνται διμερώς ή πολυμερώς και 

συμμετέχουν στο σχέδιο ανθρωπιστικής βοήθειας των Ηνωμένων Εθνών για την Αϊτή. 

Άρθρο 4 

Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας ομόφωνα, τροποποιεί τον κατάλογο στο παράρτημα σύμφωνα με τα 

οριζόμενα από το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών («Συμβούλιο Ασφαλείας») ή την 

επιτροπή κυρώσεων. 
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Άρθρο 5 

1. Όποτε το Συμβούλιο Ασφαλείας ή η επιτροπή κυρώσεων κατονομάζει πρόσωπο ή 

οντότητα, το Συμβούλιο προσθέτει το εν λόγω πρόσωπο ή οντότητα στο παράρτημα. Το 

Συμβούλιο γνωστοποιεί την απόφασή του στο εν λόγω πρόσωπο ή την οντότητα, μαζί με 

τους λόγους για την καταχώρισή τους στον κατάλογο, είτε άμεσα, εάν η διεύθυνσή τους 

είναι γνωστή, είτε με δημοσίευση σχετικής ανακοίνωσης, παρέχοντας τη δυνατότητα στο 

εν λόγω πρόσωπο ή την οντότητα να υποβάλει παρατηρήσεις. 

2. Όταν υποβάλλονται παρατηρήσεις ή προσκομίζονται νέα ουσιαστικά στοιχεία, το 

Συμβούλιο επανεξετάζει την απόφασή του και ενημερώνει το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ή 

την ενδιαφερόμενη οντότητα αναλόγως. 

Άρθρο 6 

1. Το παράρτημα περιλαμβάνει τους λόγους καταχώρισης των προσώπων και των οντοτήτων 

στον κατάλογο, όπως δηλώνονται από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή 

κυρώσεων. 

2. Το παράρτημα περιλαμβάνει επίσης τυχόν πληροφορίες που παρέχονται από το Συμβούλιο 

Ασφαλείας ή από την επιτροπή κυρώσεων και είναι απαραίτητες για την ταυτοποίηση των 

εν λόγω προσώπων ή οντοτήτων. Σε ό,τι αφορά τα πρόσωπα, οι πληροφορίες αυτές 

μπορούν να περιλαμβάνουν τα ονόματα, συμπεριλαμβανομένων των προσωνυμίων, την 

ημερομηνία και τον τόπο γέννησης, την ιθαγένεια, τον αριθμό διαβατηρίου και δελτίου 

ταυτότητας, το φύλο, τη διεύθυνση, εφόσον είναι γνωστή, και τη θέση ή το επάγγελμα. 

Όσον αφορά τις οντότητες, οι πληροφορίες αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν την 

επωνυμία, τον τόπο και την ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο, τον αριθμό μητρώου και 

τον τόπο επιχειρηματικής δραστηριότητας. 
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Άρθρο 7 

1. Το Συμβούλιο και ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής 

και πολιτικής ασφαλείας (ο «Ύπατος Εκπρόσωπος») επεξεργάζονται δεδομένα 

προσωπικού χαρακτήρα για να εκτελούν τα καθήκοντά τους βάσει της παρούσας 

απόφασης, ιδίως δε: 

α) όσον αφορά το Συμβούλιο, για να καταρτίζει και να τροποποιεί το παράρτημα· 

β) όσον αφορά τον ύπατο εκπρόσωπο, για να προετοιμάζει τροποποιήσεις του 

παραρτήματος. 

2. Όπου συντρέχει περίπτωση, το Συμβούλιο και ο Ύπατος Εκπρόσωπος δύνανται να 

επεξεργάζονται σχετικά δεδομένα που συνδέονται με αξιόποινες πράξεις τις οποίες έχουν 

διαπράξει φυσικά πρόσωπα που περιλαμβάνονται στον κατάλογο, και με ποινικές 

καταδίκες ή μέτρα ασφαλείας όσον αφορά τα πρόσωπα αυτά, μόνο στο βαθμό που η 

επεξεργασία αυτή είναι απαραίτητη για την κατάρτιση του παραρτήματος. 

3. Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, το Συμβούλιο και ο Ύπατος Εκπρόσωπος 

ορίζονται ως «υπεύθυνοι επεξεργασίας» κατά την έννοια του άρθρου 3 σημείο 8 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1, για να 

διασφαλιστεί ότι τα οικεία φυσικά πρόσωπα μπορούν να ασκούν τα δικαιώματά τους 

δυνάμει του εν λόγω κανονισμού. 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 

Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς 

της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 

της 21.11.2018, σ. 39). 
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Άρθρο 8 

Η παρούσα απόφαση τροποποιείται ή καταργείται, κατά περίπτωση, σύμφωνα με τα οριζόμενα από 

το Συμβούλιο Ασφαλείας. 

Άρθρο 9 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Κατάλογος προσώπων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1, στο άρθρο 2 παράγραφος 1 

και στο άρθρο 3 παράγραφος 1 και οντοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 

και στο άρθρο 3 παράγραφος 1 

ΠΡΟΣΩΠΑ 

1. Ο Jimmy Cherizier (γνωστός και ως «Barbeque») έχει εμπλακεί σε πράξεις που απειλούν 

την ειρήνη, την ασφάλεια και τη σταθερότητα της Αϊτής και έχει σχεδιάσει, κατευθύνει ή τελέσει 

πράξεις που συνιστούν σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Καταχώριση: 21 Οκτωβρίου 2022 

Πρόσθετες πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο 

που παρέσχε η επιτροπή κυρώσεων: 

Ο Jimmy Cherizier είναι ένας από τους αρχηγούς συμμοριών με τη μεγαλύτερη επιρροή στην Αϊτή 

και ηγείται μιας συμμαχίας συμμοριών της Αϊτής που είναι γνωστή ως «Οικογένεια G9 και 

Σύμμαχοι». 
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Ενώ υπηρετούσε ως αξιωματικός στην Εθνική Αστυνομία της Αϊτής (HNP), ο Cherizier σχεδίασε 

και συμμετείχε στη θανάσιμη επίθεση κατά αμάχων τον Νοέμβριο του 2018 στη συνοικία La Saline 

του Πορ-ο-Πρενς. Κατά την επίθεση αυτή σκοτώθηκαν τουλάχιστον 71 άτομα, καταστράφηκαν 

περισσότερα από 400 σπίτια και βιάστηκαν τουλάχιστον επτά γυναίκες από ένοπλες συμμορίες. Το 

2018 και το 2019 ο Cherizier ηγήθηκε ένοπλων ομάδων που πραγματοποίησαν συντονισμένες 

άγριες επιθέσεις σε συνοικίες του Πορ-ο-Πρενς. Τον Μάιο του 2020 ο Cherizier ηγήθηκε ένοπλων 

συμμοριών που εξαπέλυσαν πενθήμερη επίθεση σε πολλαπλές συνοικίες του Πορ-ο-Πρενς, κατά 

την οποία σκοτώθηκαν άμαχοι και πυρπολήθηκαν σπίτια. Από τις 11 Οκτωβρίου 2022 ο Cherizier 

και η G9, η συμμαχία συμμοριών του, παρεμποδίζουν ενεργά την ελεύθερη κυκλοφορία καυσίμων 

από τον τερματικό σταθμό καυσίμων Varreux, τον μεγαλύτερο στην Αϊτή. Οι πράξεις του 

συνέβαλαν άμεσα στην οικονομική παράλυση και την ανθρωπιστική κρίση στην Αϊτή. 

 


